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682758-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de correio interno — Betrieb einer behordlichen Poststelle
OJ S 192/2026 05/10/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fur Flichtlingsangelegenheiten und
Unterbringung
Correio eletrénico: 2026-601-D@LAF .berlin.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Protecao social

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Betrieb einer behordlichen Poststelle
Descrigao: Das Landesamt fur Flichtlingsangelegenheiten und Unterbringung beabsichtigt,
die Dienstleistung zum Betrieb der behérdlichen Poststelle zu vergeben. Der Dienstleister ist
hierbei u. a. fur die Entgegennahme eingehender Post aller Postverkehrstypen und deren
Verteilung in den an den Standorten befindlichen Etagenverteilrdumen sowie die Abholung
ausgehender Post aller Postverkehrstypen aus den Etagenverteilrdumen und deren
Vorbereitung zur Weiterbeférderung verantwortlich. Detaillierte Informationen kdnnen der
Leistungsbeschreibung der Vertragsunterlagen enthommen werden.
Identificador do procedimento: e0038775-64ff-497e-ba5b-0506d4031366
Identificador interno: 2026_601_LFU ZS
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 64122000 Servigos de correio interno

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Es gelten die Vorgaben in den Vergabeunterlagen, insbesondere die
Bewerbungsbedingungen des Auftraggebers. Die Bieter werden auf die Verpflichtungen zur
Zahlung bestimmter Mindeststundenentgelte und zur Tariftreue gem. § 9 Abs. 1 Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG) sowie auf die Verpflichtung zur Weitergabe
dieser Pflicht an Nachunternehmer siehe Besondere Vertragsbedingungen zum
Mindeststundenentgelt und zur Tariftreue hingewiesen. Fur die Teilnehmer von Bewerber
/Bietergemeinschaften sind dieselben formalen Bedingungen flr jeden Teilnehmer zu erfullen.
Darlber hinaus haben die Bieter die Eigenerklarung nach § 1 Abs. 2 der
Frauenforderverordnung abzugeben. Im Auftragsfall sind neben den Besonderen
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Vertragsbedingungen zum Mindeststundenentgelt und Tariftreue auch die Besonderen
Vertragsbedingungen zur Frauenforderung, die Besonderen Vertragsbedingungen zur
Verhinderung von Benachteiligungen und die Besonderen Vertragsbedingungen tber
Kontrollen und Sanktionen nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz
einzuhalten.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Betrieb einer behordlichen Poststelle
Descricao: Das Landesamt fur Flichtlingsangelegenheiten und Unterbringung beabsichtigt,
die Dienstleistung zum Betrieb der behordlichen Poststelle zu vergeben. Der Dienstleister ist
hierbei u. a. fir die Entgegennahme eingehender Post aller Postverkehrstypen und deren
Verteilung in den an den Standorten befindlichen Etagenverteilrdumen sowie die Abholung
ausgehender Post aller Postverkehrstypen aus den Etagenverteilrdumen und deren
Vorbereitung zur Weiterbeforderung verantwortlich. Detaillierte Informationen kénnen der
Leistungsbeschreibung der Vertragsunterlagen entnommen werden.
Identificador interno: 2026_601_LFU ZS

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 64122000 Servigos de correio interno
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf des ersten Vertragsjahres
jeweils um ein Kalenderjahr, langsten jedoch bis zum 31. Dezember 2031.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 12 Meses

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der voraussichtliche
Leistungsbeginn ist der 01.04.2027. Dies kann jedoch abweichen. Die Leistungen sind
fortlaufend bis zur Beendigung des Vertragsverhaltnisses zu erbringen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: https://my.vergabeplattform.berlin.de/eignungskriterien.php?
Iv id=208482 Entgegen der Angabe, dass lediglich andere wirtschaftliche oder finanzielle
Anforderungen Anwendung finden, sind unter dem oben hinterlegten Verkntpfungslink
samtliche das Vergabeverfahren betreffende Eignungskriterien und Mindestanforderungen
hochgeladen. Eine andere technische Moglichkeit besteht aktuell nicht.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Angebotspreis brutto mit einer Gewichtung von 80%
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 80
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat
Descrigao: Konzept Geplanter und ungeplanter Personalausfall mit einer Gewichtung von 10%
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat
Descricao: Konzept Personalgestellung bei ungeplantem Personalausfall mit einer
Gewichtung von 10%
Categoria do critério de adjudicagéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 22/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/208482
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 02/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
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Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende
Unterlagen zu Ubermitteln oder unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen zu erganzen, zu
erlautern, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Ein Anspruch auf eine solche
Nachforderung oder Aufklarung besteht nicht. Der Auftraggeber ist insbesondere berechtigt,
unvollstandige Angebote aus Grinden der Gleichbehandlung oder aus zeitlichen Erwagungen
ohne weitere Nachforderung vom Vergabeverfahren auszuschlief3en.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 02/11/2026 09:01:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
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Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Land Berlin, vertreten durch das Landesamt fur Fllchtlingsangelegenheiten und
Unterbringung
Numero de registo: 11-1301170000-20
Endereco postal: Darwinstralle 14-18
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10589
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Landesamt fur Flichtlingsangelegenheiten und Unterbringung, Zentraler
Service, Referat ZS A 3 - Vergabestelle
Correio eletrénico: 2026-601-D@LAF .berlin.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.berlin.de/Ifu/
Perfil do adquirente: http://www.vergabeplattform.berlin.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registo: 11-1300000V00-74
Endereco postal: Martin-Luther-Stralle 105
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10825
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correio eletrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefone: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Endereco Internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: b93c9b99-20a9-4864-897f-781605d1¢c299 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 02/10/2026 07:47:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 682758-2026

N.° de edigcéo do JO S: 192/2026

Data de publicacao: 05/10/2026
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